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Kéayttbopas 4. laitos ¢ 1. painos
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Tarkeaa

Lue huolellisesti ndmé turvallisuusmaaraykset ja
kayttdohjeet ennen koneen kayttdmista ja noudata niita.
Ainoastaan koulutetut ja valtuutetut henkilét saavat
kayttaa tata konetta. Tdémé opas on oleellinen osa
konetta ja se tulee séilyttda aina koneessa. Lisétietoja
saat Genie Industriesilta.
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4. laitos * 1. painos Kéyttdopas

Turvamaaraykset

Vaara

Taman oppaan ohjeiden ja
turvamaaraysten noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa kuoleman
tai vakavan vamman.

Ennen koneen kayttamista:

M Opettele ja harjoittele timén oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

Tutustu huolellisesti turvamaarayksiin,
ennen kuin siirryt seuraavaan lukuun.

2 Tee aina kayttda edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kayttoa.
4 Tarkista ty6skentelyalue.

5 Kéyté konetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

M Tutustu huolellisesti valmistajan ohjeisiin ja
turvamééarayksiin: turvaoppaaseen ja
kayttboppaaseen seké koneen kyltteihin, ja
noudata niité.

M Tutustu huolellisesti tyén teettéjan
turvamaérayksiin ja tybkohteen sdannoksiin, ja
noudata niité.

M Tutustu huolellisesti soveltuvaan lainsaadantéon
ja noudata sita.

M Hanki koulutus koneen turvallista kéyttoa
varten.

Osanro 1000190FI GS-2668 RT » GS-3268 RT 1
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TURVAMAARAYKSET

Sahkoiskun vaara Kaatumisvaara

Konetta ei ole sadhkdisesti eristetty eikd se suojaa Henkildiden, varusteiden ja materiaalin maara ei
kosketukselta jannitteisiin osiin tai niiden saa ylittda korin kapasiteettia.

l&ahestymisesta. L . A .
Enimmaiskapasiteetti vaihtelee korin korkeuden

mukaisesti.

Enimmaiskapasiteetti — GS-2668 RT

Henkil6itd enintdan 4
AN 4 Korin korkeus Enimmaiskapasiteetti
A
(]
7,9 m 567 kg
[t e 6,4 m 771 kg
Sailyta turvaetaisyydet sahkdlinjoista ja -laitteista 48m 975 kg
sovelt_uvan_ lainsd&danndn ja seuraavan kaavion 32m 771 kg
mukaisesti.
1,7m 567 kg
Jéannite Pienin turvallinen - - -
vaiheiden vililla lihestymisetdisyys ~ Enimmaiskapasiteetti — GS-3268 RT
metrid  Henkilsita enintadn
" Sisakaytto 4
- \'% Esté kosket
0-300 std kosketus Ulkokaytts N
300 V - 50 kV 3,05 : . . . .
Korin korkeus Enimmaiskapasiteetti
50 kV — 200 kV 4,60 9.8m 454 kg
200 kV — 350 kV 6,10 78m 686 kg
350 kV - 500 kV 7,62 58m 919 kg
500 kV — 750 kV 10,67 38m 686 kg
750 kV — 1 000 kV 13,72 1,8 m 454 kg

Jéta tilaa korin liikkeelle, sdhkdlinjan heilumiselle ja
roikkumiselle ja ota huomioon mahdollinen kova
tuuli ja tuulenpuuskat.

Ala koske koneeseen, jos se osuu jannitteiseen
séhkélinjaan. Maassa tai korissa olevat henkil6t
eivat saa koskettaa tai kayttda konetta, kunnes
séhkdlinjan jannite on katkaistu.

Ala kayta konetta ukkosen tai myrskyn aikana.

Ala kéyta konetta hitsaamisalustana.

aaaaaaaaaaa
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Kéayttbopas

Ala nosta koria, ellei kone ole tukevalla ja
vaakasuoralla pinnalla.

-

\ ol

Ala kayta kallistushalytinté vaakasuoruuden
ilmaisijana. Kallistushélytin antaa rungossa ja
lavalla aanimerkin vasta silloin, kun kone on
selvésti kallellaan olevalla pinnalla.

r

Jos kallistushélytin antaa danimerkin:

Laske kori. Siirra kone tukevalle, vaakasuoralle
pinnalle. Jos kallistushalytin antaa danimerkin korin
ollessa nostettuna, laske kori erittdin varovasti.

Ala muuta rajakytkinten asetuksia tai poista niita
kaytosta.

Ajonopeus saa olla enintdan 0,8 km/h kori
nostettuna.

Ole erittain varovainen ja kdyté pienté ajonopeutta,
kun ajat konetta kokoontaitetussa asennossa

TURVAMAARAYKSET

Al aja konetta kaltevuudella, joka ylittaa koneen
kaltevuuden tai sivuttaisen kaltevuuden
enimmaisarvot. Kaltevuusarvot koskevat vain
koneita kokoontaitetussa asennossa.

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa asennossa

GS-2668RT 40 % (22°)
GS-3268RT, Diesel 35 % (19°)
GS-3268RT, Bensiini/nestekaasu 30 % (17°)

Enimmaissivuttaiskaltevuus kokoontaitetussa
asennossa

GS-2668RT

GS-3268RT, Diesel

GS-3268RT, Bensiini/nestekaasu

40 % (22°)
35 % (19°)
30 % (17°)

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava
alustan ominaisuudet ja kitkan riittavyys.

Ala yrita vapauttaa koria kéyttéen korin ohjaimia,
jos kori on takertunut, jumiutunut tai sen normaalin
likkumisen estéé lahella oleva rakennus. Kaikkien
henkildiden on ensin poistuttava korista, jonka
jalkeen koria voidaan yrittda irrottaa vaunun
ohjainten avulla.

Korista ei saa vetaa tai tydntaa korin ulkopuolella
olevaa kohdetta.

Suurin sallittu manuaalinen voima

GS-2668 RT

epéatasaisella, roskaisella, epavakaalla tai liukkaalla  gjsakaytts — 4 henkilda 400 N
alustalla seké aukkojen tai pudotusten I&hell&. Ulkokayttd — 4 henkiloa 400 N
GS-3268 RT
Vain sisdkayttd — 4 henkiléa 400 N
Ulkokayttdé — 2 henkildéa 400 N
Osanro 1000190FI GS-2668 RT » GS-3268 RT 3



Kéayttbopas

4. laitos ¢ 1. painos

TURVAMAARAYKSET

Ala kiinnita koria rakenteisiin.
Al4 sijoita kuormaa korin ulkopuolelle.

Ala muuta tai poista kaytdsta mitaan sellaista
koneen osaa, joka voi vaikuttaa turvallisuuteen ja
vakauteen.

Ala muunna tai muuta koria ilman valmistajan
kirjallista lupaa. Koriin kiinnitettavat tydkalu- tai
materiaalipidikkeet, putoamissuojat tai turvakaiteet
voivat liséta korin painoa ja korin tai kuorman pinta-
alaa.

Ala vaihda koneen vakauden kannalta kriittisia osia
sellaisiin, joilla on eroava paino tai tekniset
ominaisuudet.

Ala nosta koria, jos tuulen nopeus ylittaa 12,5 m/s.
Jos tuulen nopeus ylittda 12,5 m/s korin ollessa
ylh&alla, laske kori ja lopeta koneen kayttaminen.

Al kayta konetta kovassa tuulessa tai
voimakkaissa puuskissa. Ala laajenna korin tai
kuorman pinta-alaa. Tuulelle altistuvan pinta-alan
lisddminen heikentdd koneen vakavuutta.

° ’ — —¥e

Ala aja konetta epatasaisella alustalla tai sen
vieressd, epavakaalla pinnalla tai muutoin
riskialttiissa olosuhteissa, kun kori on nostettuna.

aaaaaaaa
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Al3 sijoita tai kiinnita kiinteita tai riippuvia kuormia
mihink&an kohtaan koneessa.

&4

Ala aseta tikkaita koria tai koneen mitaan osaa
vasten.

Ala kuljeta tydkaluja tai materiaaleja korissa,
elleivat ne ole tasaisesti sijoitettu koriin ja korissa
olevien henkiléiden turvallisesti k&siteltavissa.

Al kayta konetta liikkuvalla tai siirreltavalla
alustalla tai ajoneuvossa.

Tarkista, etta kaikki renkaat ovat hyvassa
kunnossa. Tarkista myos, ettd kruunumutterit on
kiristetty oikein ja etté lukkosokat ovat paikoillaan.

Ala kayta konetta nosturina.
Al tydnna konetta tai muita kohteita korin avulla.

Ala kosketa rakenteita korilla.

Osanro 1000190F!I
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Kéayttbopas

Putoamisvaara

Turvakaiteet estavat putoamisen. Jos korissa
olevien henkildiden edellytetdén kayttavan
putoamissuojaimia (PFPE) tydkohteen tai ty6én
teettdjan saantéjen mukaisesti, PFPE-varusteiden
ja niiden kayton on oltava PFPE-valmistajan
ohjeiden ja lainsdadannén mukaiset.

Al4 istu tai seiso korin kaiteilla tai kiiped niille.
Seiso aina tukevasti korin lattialla.

® ;4
I ‘<

Ala kiiped pois korista, jos se on nostettuna.
Pida korin lattia puhtaana roskista.
Sulje tuloportti ennen tydskentelya.

Varmista ennen kayttéa, ettd suojakaiteet on
asennettu oikein ja tuloportti on kiinnitetty kayttéa
varten.

Osanro 1000190FI
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TURVAMAARAYKSET

Tormaysvaara

° Huomioi ajaessa ja kayton
aikana rajoittunut nékyvyys
ja katvealueet.

Huomaa nostetun korin asento, kun siirrat konetta.

Koneen on oltava vaakasuoralla alustalla tai
kiinnitettdvé ennen jarrujen vapauttamista.

Kayttdjan on noudatettava tydn teettdjan,
tydkohteen ja lainsdddanndén maarayksia
henkildkohtaisista suojavarusteista.

Varmista, ettei tydskentelyalueella ole ylapuolisia
esteitd tai muita térméayskonhteita.

&\ N

27

-

Huomioi puristumisvaara, kun pidat kiinni korin
kaiteesta.

Huomaa korin ohjauslaitteiden ja kilven ajamis- ja
ohjaustoimintojen varikoodatut suuntanuolet.

Al kéyta konetta toisen nosturin tai ylpuolisen
likkuvan laitteen tydskentelyalueella ellei nosturin
ohjauslaitteita ole lukittu ja/tai varmistettu, etta
térméaysvaaraa ei ole.
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TURVAMAARAYKSET

Koneella ei saa tehda temppuja tai kaahailla.

Ala laske koria, jos korin alla on henkiléita tai
esineita.

(4
B 17 -
AN '\ }/9/

Rajoita ajonopeus alustan laadun, vaylan ahtauden,
rinteen ja henkildiden sijainnin mukaan. Ota my6s
huomioon muut mahdolliset térmaystekijat.

Ruumiinvamman vaara

Konetta saa kaytta& vain hyvin tuuletetussa tilassa
hdkamyrkytyksen valttamiseksi.

Ala kayta konetta, jos siina on hydrauliéljy- tai
ilmavuoto. lima- tai hydrauliéljyvuoto voi puhkaista
ja/tai polttaa ihon.

Suojattujen osien virheellinen késittely voi aiheuttaa
vakavan vamman. Vain koulutettu huoltohenkiléstd
saa avata koteloita. Kayttaja saa tehda tdméan vain
kayttoa edeltavan tarkistuksen aikana. Kaikki
kotelot on pidettava kiinni ja lukittuna kaytén
aikana.

Komponenttien
vaurioitumisvaara

Ala kayta yli 12 V akkua tai laturia moottorin
kaynnistadmiseksi.

Al kéayta konetta hitsaamisalustana.

aaaaaaaaa
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Rajahdys- ja palovaara

Ala kaynnist&d moottoria, jos haistat tai havaitset
nestekaasua, bensiinid, dieseldljya tai muita
paloherkkia aineita.

Ala taydenna polttoainetta moottorin ollessa
kdynnissa.

Taydenna polttoaine ja varaa akut vain avoimessa
hyvin tuuletetussa tilassa etaélla kipindista,
liekeista ja palavasta savukkeesta.

Ala kayta konetta vaarapaikoissa tai kohteissa,
joissa voi olla herkésti syttyvié tai rajahtéavia
kaasuja tai hiukkasia.

Ala ruiskuta eetteria hehkutulpilla varustettuihin
moottoreihin.

Viallisen koneen vaara
Ala kayta vaurioitunutta tai viallista konetta.

Tee ennen kutakin tydvuoroa huolellinen kayttéa
edeltava tarkistus ja testaa kaikki toiminnot.
Merkitse ja poista vélittdomésti kaytdsté vaurioitunut
tai viallinen kone.

Varmista, ettd huolto tehdaén aina tdméan
kayttdoppaan ja soveltuvan Genie-huolto-oppaan
mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki kyltit ovat paikallaan ja
luettavissa.

Varmista, ettd k&ytt6-, turvallisuus- ja vastuuoppaat
ovat tdydelliset, luettavissa ja korin
séilytyslokerossa.

Osanro 1000190F!I
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Kéayttbopas

Puristumisvaara
Pida kadet ja jalat pois saksista.

Kéyté harkintaa, kun suunnittelet ty6té ja kéaytat
konetta maasta késin ohjaimen avulla. Séilyta
riittdvat varoetéisyydet kayttajan, koneen ja
kiinteiden esteiden valilla.

Pida kaiteista tiukasti kiinni, kun vedat
kaidetappeja. Ala anna suojakaiteiden pudota.

Tukijalkojen turvallisuus

TURVAMAARAYKSET

Akkuturvallisuus

Palovaara

Akku siséltda happoa. Kayta aina suojavaatteita ja
suojalaseja, kun kasittelet akkuja.

Ala laikyta tai kosketa akkuhappoa. Neutraloi
valunut akkuhappo ruokasoodan ja veden avulla.

Rajahdysvaara

Pida kipinat, liekit ja palavat savukkeet akuista

Kaatumisvaara

Al4 laske tukijalkoja, ellei kone ole tukevalla ja
vaakasuoralla pinnalla. Valta pudotuksia, aukkoja,
epévakaita tai liukkaita pintoja ja muutoin
riskialttiita olosuhteita.

Kun automaattinen vakautustoiminto ei ole
kaytdssé ja tukijalat lasketaan yksitellen, on
ohjaavan péén tukijalat laskettava ensin.

etdélla. Akuista irtoaa rajahtéavaa kaasua.
Sahkoiskun vaara

Al4 kosketa sahkoliittimia.

Ala nosta koria, jos kone ei ole vaakasuorassa. Ala

kayta konetta pinnalla, jossa sita ei saada
vaakasuoraan vain tukijalkojen avulla.

Ala nosta koria ennen kuin kaikki nelj tukijalkaa on

laskettu oikein, tukijalat ovat tiiviisti maassa ja
kone on vaakasuorassa.

Ala saéada tukijalkoja, kun koria on nostettu.

Al4 aja konetta tukijalat alhaalla.

Osanro 1000190FI
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TURVAMAARAYKSET

Kylttien selite

Genie-tuotteiden kylteissa kaytetddn symboleita,
varikoodausta ja merkkisanoja ilmaisemaan
seuraavat:

Turvavaroitussymboli — varoittaa
mahdollisesta henkilévahingon
vaarasta. Noudata kaikkia tAméan
symbolin jalkeen olevia
turvaohijeita henkilévahinkojen tai
kuoleman vélttdmiseksi.

A DANGER Punainen — osoittaa uhkaavaa

vaaratilannetta, joka aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman,
jos sitd ei pystyta valttdmaan.

B>

AWARNING Oranssi — osoittaa mahdollista
vaaratilannetta, joka aiheuttaa

A kuoleman tai vakavan vamman,
jos sité ei pystyta valttamaan.

Keltainen ja turvavaroitussymboli —
ACAUTION osoittaa mahdollista
A vaaratilannetta, joka aiheuttaa
vahaisen tai kohtuullisen vamman,
jos sitd ei pystyta valttdmaan.

CAUTION Keltainen iiman

turvavaroitussymbolia — osoittaa
mahdollista vaaratilannetta, joka
aiheuttaa omaisuusvahingon, jos
sité ei pystyta valttamaan.

Vihred — merkitsee kaytto- tai
huoltotietoja.

aaaaaaaaaaa
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@ EAOO®®

Korin tuloportti

Korin turvakaiteet
Séilytyslokero

Valjaiden kiinnityspiste
Korin jatkeen lukon kahva
Korin ohjauslaitteet

Korin jatke

Tukijalkakotelo (jos tukijalat
ovat varusteena)

o NoO ok~ W=

Selite

9 Tukijalan levy (jos tukijalat
ovat varusteena)

10 Nestekaasuséilid

11 Ohjaavat py6rat

12 Moottoripuolensuojus
13 Polttoainesailié

14 Ohjaamattomat pyorat

15 Kallistushalytin (suojuksen
alla)

16 Kulkutikas/kuljetuksen
kiinnityspiste

Osanro 1000190FI

17 Vaunun ohjauslaitteet ja
LCD-nayttd

18 Vaunun ohjauslaitepuolen
suojus

19 Hydrauli6lijyn mé&érén osoitin
(suojuksen alla)

20 Jarrun vapautuspumpun nuppi
ja jarrun vapautusnuppi (ei
ndy kuvassa)

21 Nestekaasusaili6 (lisdvaruste)
22 Turvavarsi
23 GFCl-lanhto

GS-2668 RT » GS-3268 RT
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Ohjauslaitteet

©

\l/
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Vaunun ohjaustaulu

Tuntimittari
Moottorin kaynnistyspainike

Bensiini-/nestekaasumallit: Nestekaasun
valintapainike ja merkkivalo

Joutokéynnin valintapainike ja merkkivalo
20 A varoke ohjauslaitteiden virtapiiria varten
LCD-néayttd

Bensiini-/nestekaasumallit: rikastinpainike
Dieselmallit: hehkutulppien kytkin

w N =

N o o~

aaaaaaaaaaa

STOP

8 Korin nostopainike

9 Nostotoiminnon kéyttépainike

10 Varalisévirtatoiminnon kayttopainike
11 Varalisévirran laskupainike

12 Korin laskupainike

13 Toiminnan avainkytkin kori/pois/vaunu
14 Punainen hatapyséaytyspainike

10 GS-2668 RT » GS-3268 RT Osanro 1000190FI



4. laitos * 1. painos

Kéayttbopas

—_

®

O®O

—_

OICIOIOIOIONOIE)

OHJAUSLAITTEET

O
Ji=

® @

-

RO

©

Korin ohjauslaitteet

—

Tukijalkojen toiminnan
kayttépainike ja merkkivalo

Tukijalkojen automaattisen
vakautuksen painike

Moottorin kdynnistyspainike

Joutok&ynnin valintapainike ja
merkkivalo

Bensiini-/nestekaasumallit;
rikastinpainike

Dieselmallit: hehkutulppien
kytkin
Bensiini-/nestekaasumallit;
nestekaasutoiminnan
valintapainike ja merkkivalo

7 Aanimerkki

8 Generaattorin valintapainike
ja merkkivalo

9 Kone rinteessé -painike ja
merkkivalo: hidas ajo
kaltevaa alustaa varten

10 Vihreé virtavalo/
punainen vian merkkivalo

11 Punainen
héatapysaytyspainike
12 Toiminnon kayttokytkin

13 Proportionaaliohjauskahva
ajotoimintoja varten

Genie

Osanro 1000190FI

14 Ohjaustoimintojen
peukalokytkin

15 Rannetuki

16 Nostotoiminnan kayttépainike
ja merkkivalo

17 Proportionaalikeinukytkin
tukijalkojen ja korin ylés-/
alas-toimintoja varten

GS-2668 RT » GS-3268 RT
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Kayttoa edeltava tarkistus

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.
2 Tee aina kédyttda edeltéva tarkistus.

Tutustu huolellisesti kaytt6a edeltavan
tarkistuksen ohjeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttoa.
4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kayté konetta vain sen kéayttdtarkoituksen
mukaisesti.

aaaaaaaaaaa

Perusasiat

Kéayttda edeltavan tarkistuksen ja huoltojen
tekeminen on kayttajan vastuulla.

Kéayttda edeltava tarkistus on kayttéjan ennen
tydvuoron alkua tekemé silmémééaréinen tarkistus.
Tarkistuksen avulla varmistetaan, ettéd kone on
kunnossa ennen kuin kayttéja tekee toimintotestit.

Kayttda edeltdvan tarkistuksen tarkoituksena on
myds selvittda, tarvitaanko huoltoa. Kayttaja saa
tehda vain tdssa oppaassa maaritetyt huoltotoimet.

Katso seuraavan sivun luetteloa ja tarkista kaikki
kohteet.

Jos havaitset vaurion tai luvattoman poikkeaman
tehdastoimituksen tilasta, kone on merkittava ja
poistettava kaytosta.

Koneen korjaukset saa tehda vain koulutettu
huoltoasentaja valmistajan méaaritysten mukaisesti.
Korjausten jalkeen kayttajan on tehtava uudelleen
kayttdoa edeltava tarkistus ennen toimintotesteja.

Koulutettu huoltoasentaja tekee maaraaikaiset
huoltotarkastukset valmistajan méaaritysten ja
vastuiden oppaan mukaisesti.

12 GS-2668 RT » GS-3268 RT Osanro 1000190FI
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Kéayttbopas

Kayttéa edeltava tarkistus

[ Varmista, ettd kaytto-, turvallisuus- ja
vastuuoppaat ovat taydelliset, luettavissa ja
korin sailytyslokerossa.

[ Varmista, ettd kaikki kyltit ovat paikallaan ja
luettavissa. Katso kohta Kyltit.

[ Tarkista, ettei moottoridljya vuoda ja tarkista

Oljymaara. Lisaa oljya tarvittaessa. Katso kohta

Huolto.

[ Tarkista, ettei hydrauliéljya vuoda ja tarkista

Oljymaara. Lisaa oljya tarvittaessa. Katso kohta

Huolto.

[ Tarkista, ettei moottorin jadhdytysnestetta

vuoda, ja tarkista jadhdytysnestemaara. Lisda

jAdhdytysnestetta tarvittaessa. Katso kohta
Huolto.

[ Tarkista, ettei akkuhappoa vuoda, ja tarkista
nesteen maara. Lisaa tislattua vetta
tarvittaessa. Katso kohta Huolto.

Tarkista seuraavat osat tai alueet vaurioiden,
vaaran asennuksen tai puuttuvien osien tai
luvattomien muutosten varalta:

d Sé&hkolaitteet, johdotus ja sdhkdkaapelit

[ Hydrauliletkut, liittimet, sylinterit ja
haaroitukset

Polttoaine- ja hydrauliéljysailiot
Vetomoottorit

Kulumispalat

Renkaat ja vanteet

Moottori ja sen lisdlaitteet

oo Jd oo d

Rajakytkimet, halytykset ja
aanimerkinantolaite

(M

Mutterit, pultit ja muut kiinnittimet

Osanro 1000190FI

KAYTTOA EDELTAVA TARKISTUS

Korin tuloportti

Majakka ja halytykset (jos varusteena)
Jarrun vapautuksen osat

Turvavarsi

Korin jatke

Saksien tapit ja kiinnittimet

Korin ohjaussauva

U U UJ o ddood

Generaattori (jos varusteena)

 Tukijalkojen kotelot ja levyt (jos varusteena)

Tarkista koko koneesta:

a

a

GS-2668 RT » GS-3268 RT

1 Halkeamat hitsaussaumoissa ja
rakenneosissa

d Koneen kolhut ja vauriot

Varmista, etta kaikki rakenneosat ja muut
tarkeét osat ovat mukana ja niiden kiinnittimet ja
tapit ovat paikoillaan ja oikein kiristetty

Sivukaiteet on asennettu ja tapit ja pultit
kiristetty

13



Kéayttbopas

4. laitos ¢ 1. painos

Huolto

Huomaa:

Kayttaja saa tehda vain tassé oppaassa
méé&ritetyt huoltotoimet.

Koulutettu huoltoasentaja tekee maaraaikaiset
huoltotarkastukset valmistajan méaéritysten ja
vastuiden oppaan mukaisesti.

Huoltosymbolit — selite

Tassa oppaassa kaytetdan
seuraavia symboleita ohjeiden
selventamiseksi.

Huoltotoimenpiteen alussa on yksi

tai useampi symboli, joiden
merkitys on selitetty alla.

Merkitsee, etta toimenpide edellyttaa
tydkaluja.

Merkitsee, etta toimenpide edellyttas uusia

osia.

Merkitsee, ettd moottorin on oltava kylméa

toimenpidetté varten.

Moottorin oljymaaran tarkistus

Moottorin éljymé&éaran pitdminen oikeana on térkeéda
moottorin hyvan suorituskyvyn ja pitkien
huoltovéalien varmistamiseksi. Vaara éljymaara
moottorissa voi vaurioittaa kdytdssa moottorin osia.

Tarkista 6ljymaéra moottori
sammutettuna.

1 Tarkista 6ljytikku. Lis&a 6ljya tarvittaessa.

Kubota DF 752-E2 -moottori

Oljytyyppi SAE 10W — 10W-30

Kubota D-905 -moottori

Oljytyyppi SAE 10W — 10W-30

Perkins 403C-11 -moottori

Oljytyyppi SAE 15W-40
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Kéayttbopas

Hydraulidljyn maaran
tarkistaminen

Hydrauliéljyn maaran sailyttdminen oikeassa
tasossa on tarkeda koneen toiminnan kannalta.
Vaara hydrauliéljyn maara voi vaurioittaa
hydrauliikan komponentteja. Paivittaisten
tarkistusten avulla kayttaja havaitsee sellaiset
muutokset 6ljyn méarassa, jotka viittaavat
ongelmiin hydraulijarjestelméassa.

Tee ndma toimet kori
kokoontaitetussa asennossa ja
moottori sammutettuna.

1 Tarkista 6ljyn méaara silmamaaraisesti
hydrauliéljysailién puolella olevasta
tarkastuslasista.

® Tulos: Hydraulidljyn pinnan tulisi olla enintdan 5
cm tarkastuslasin yléreunasta.

2 Lisaa oljya tarvittaessa. Ala tayta liian tayteen.

Hydrauli6ljyn tiedot

Hydrauliéljyn tyyppi Chevron Rykon

Premium MV tai vastaava

Osanro 1000190FI
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HUOLTO

Akun tarkistaminen

Akun hyva kunto varmistaa moottorin oikean
toiminnan ja kayttéturvallisuuden. Vaarat
nestemdaérat tai vahingoittuneet kaapelit tai lithnnat
voivat aiheuttaa moottorin osien vaurioitumisen ja
vaaratilanteen.

Tata toimenpidetté ei tarvitse
tehda koneille, jotka on varustettu
suljetulla tai huoltovapaalla akulla.

Sahkoiskun vaara. Jannitteisten
piirien koskeminen voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.
Ota pois kaikki sormukset,
rannekello ja muut korut.

AVAROITUS

Ruumiinvamman vaara. Akku
siséltaa happoa. Al4 laikyta tai
kosketa akkuhappoa. Neutraloi
valunut akkuhappo ruokasoodan ja
veden avulla.

AVAROITUS

1 Pue suojavaatteet ja kayta suojalaseja.

2 Varmista, ettd akkukaapelien litAnnét ovat
tiukat ja sydopymattémat.

3 Varmista, ettd akun kiinnikkeet on kiristetty.
4 Irrota akun tuuletuskorkit.

5 Tarkista akkuhapon maara. Lisaa tarvittaessa
tislattua vetta akun tayttdputkeen. Ala tayta liian
tayteen.

6 Kiinnita tuuletuskorkit.

Kayttamalla napojen suojuksia ja
korroosionestoainetta akun navat
ja kaapelit eivat sydvy.




Kéayttbopas

4. laitos ¢ 1. painos

HUOLTO

Moottorin jaahdytysnesteen
maaran tarkistus

Moottorin jAdhdytysnesteen maaran pitdminen
oikeana on tarkeaa pitkien huoltovalien
varmistamiseksi. Vaara jadhdytysnesteen maara
vaikuttaa moottorin jadhdytyskykyyn ja voi
vaurioittaa moottorin osia. Paivittaisten tarkistusten
avulla kayttaja havaitsee sellaiset muutokset
jadhdytysnesteen maéarassa, jotka viittaavat
ongelmiin jA&hdytysjarjestelmassa.

1 Tarkasta nesteen mééra jadhdytysnesteen
kerdyssailidssé. Lisda nestetta tarvittaessa.

AVAROITUS Ruumiinvamman vaara.
Jaahdyttimen neste on

paineenalaista ja erittain kuumaa.
Ole varovainen, kun avaat korkin
ja lisdat nestetta.

aaaaaaa
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Maaraaikaishuollot

Neljannesvuosittain, vuosittain ja kahden vuoden
vélein tehtavat huollot on teetettdva henkildlla, joka
on koulutettu ja pateva huoltamaan konetta tdméan
koneen huolto-oppaan toimenpiteiden mukaisesti.

Yli kolme kuukautta k&yttdmattémina olleille
koneille on tehtévéa neljdnnesvuositarkastus ennen
kuin ne otetaan uudelleen kaytt66n.

Osanro 1000190F!I
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Kéayttbopas

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.
2 Tee aina kaytt6a edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kéyttda.

Tutustu huolellisesti toimintotesteihin, ennen
kuin siirryt seuraavaan lukuun.

4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kayté konetta vain sen kéayttdtarkoituksen
mukaisesti.

Perusasiat

Toimintotestien tarkoituksena on havaita
mahdolliset viat ennen koneen kayttéonottamista.
Kayttdjan on noudatettava vaiheittaisia ohjeita
koneen kaikkien toimintojen testaamiseksi.

Viallista konetta ei saa kayttdéa koskaan. Jos vikoja
ilmenee, kone on merkittdva ja poistettava
kaytosta. Koneen korjaukset saa tehda vain
koulutettu huoltoasentaja valmistajan maaritysten
mukaisesti.

Korjausten jalkeen kéyttajan on tehtava uudelleen
kayttda edeltava tarkistus ja toimintotestit ennen
koneen kayttéonottamista.

Osanro 1000190FI
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Toimintotestit

1 Testausalueen on oltava kova, vaakasuora ja
esteetdn.

Vaunun ohjauslaitteista

2 Veda seké vaunun etté korin punainen
hatépysaytyspainike ulos on-asentoon.

3 Kaanna avainkytkin vaunuohjaustilaan.

® Tulos: LCD-nayttdon tulee teksti sysTeEm READY
(JARJESTELMA VALMIS).

Huomautus: Kylméall& iimalla LCD-n&ytén on
[Ammettavé, ennen kuin teksti nakyy.

4 Kaynnistd moottori. Katso kohta Kayttéohjeet.
Hatapysaytyksen testaaminen

5 Paina vaunun punainen hatapysaytyspainike
sisdan off-asentoon.

® Tulos: Moottorin tulisi sammua eikd minkaan
toiminnon toimia.

6 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon ja kdynnista moottori uudelleen.

Testaaylds-/alas-toiminnot

Koneen &énivaroitukset ja adnimerkki tulevat
samasta halytysmerkkildhteesta. Aanimerkki on
jatkuva. Laskuhdlytys on 60 kertaa minuutissa
toistuva piippaus. Koneen kallellaan olon halytys
antaa danimerkin 180 kertaa minuutissa.

7 Ala paina nostotoiminnan

kayttopainiketta. Paina kori yl6s- 1
painiketta ja pida se painettuna. 4
® Tulos: Korin ei tulisi nousta.

8 Pida nostotoiminnan kéyttdpainike painettuna.
Paina kori ylos -painiketta ja pida se painettuna.

® Tulos: Korin tulisi nousta.




Kéayttbopas

4. laitos ¢ 1. painos

TOIMINTOTESTIT

9 Pida nostotoiminnan kayttdpainike painettuna.
Paina kori alas -painiketta ja pida se painettuna.

® Tulos: Korin tulisi laskeutua.
Laskeutumishalytysmerkin tulisi kuulua, kun kori
laskeutuu.

Lisavirrallalaskemisen testaaminen

10 Pidé& nostotoiminnan kayttdpainike painettuna ja
nosta koria noin 60 cm.

11 Paina punainen hatapysaytyspainike siséén
moottorin sammuttamiseksi.

12 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos on-
asentoon.

13 Pidéa nostotoiminnan kayttdpainike painettuna.
Paina kori alas -painiketta ja pida se painettuna.

® Tulos: Korin tulisi laskeutua.

14 K&anna avainkytkin koriohjaukseen ja kaynnisté
moottori uudelleen.

Korin ohjauslaitteista
Hatapysaytyksentestaaminen

15 Paina korin punainen hatapyséaytyspainike
sisdan off-asentoon.

® Tulos: Moottorin tulisi sammua eikd minkaan
toiminnon toimia.

16 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos on-
asentoon.

© Tulos: Merkkivalon tulisi olla NP (D
vihreé.

Aanimerkin testaaminen
17 Paina aanimerkkipainiketta.

® Tulos: Kuulet danimerkin.

aaaaaaaaa

18 GS-2668 RT » GS-3268 RT

Ylés-/alas-toimintojen ja toiminnon kaytén
testaaminen

18 Kaynnista moottori.

19 Siirrd ylos/alas-keinukytkinté sinisen nuolen

osoittamaan suuntaan.

21 Paina yl6s/alas-keinukytkinté sinisen nuolen
osoittamaan suuntaan.

® Tulos: Korin ei tulisi nousta.

20 Pida nostotoiminnan kéyttépainike
painettuna.

® Tulos: Korin tulisi nousta.
22 Pida nostotoiminnan kéyttépainike painettuna.

23 Paina ylos/alas-keinukytkinté keltaisen nuolen
osoittamaan suuntaan.

® Tulos: Korin tulisi laskeutua.
Laskeutumishalytysmerkin tulisi kuulua, kun kori
laskeutuu.

Ohjauksentestaaminen

Huomautus: Kun testaat ohjausta ja
ajamistoimintoja, seiso korissa kohti koneen
ohjaavaa péaatya.

24 Paina ohjauskahvan toiminnon kéayttokytkinta ja
pid& se painettuna.

25 Paina ajokahvan peukalokytkinté ohjaustaulun
sinisen kolmion osoittamaan suuntaan.

® Tulos: Ohjaavien pyérien tulisi kdantya
ohjaustaulun sinisen kolmion osoittamaan
suuntaan.

26 Paina peukalokytkinta ohjaustaulun keltaisen
kolmion osoittamaan suuntaan.

® Tulos: Ohjaavien pyérien tulisi kdantya
ohjaustaulun keltaisen kolmion osoittamaan
suuntaan.
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Kéayttbopas

Ajamisen ja jarruttamisen testaaminen

27 Paina ohjauskahvan toiminnon kayttokytkinta ja
pida se painettuna.

28 Siirra ohjauskahvaa hitaasti ohjaustaulun sinisen
nuolen suuntaan, kunnes kone liikkkuu, ja palauta
kahva keskiasentoon.

© Tulos: Koneen tulisi liikkua ohjaustaulun sinisen
nuolen suuntaan ja pyséhtya &kisti.

29 Paina ohjauskahvan toiminnon kayttokytkinta ja
pidé se painettuna.

30 Siirra ohjauskahvaa hitaasti ohjaustaulun
keltaisen nuolen suuntaan, kunnes kone liikkuu,
ja palauta kahva keskiasentoon.

@ Tulos: Koneen tulisi likkua ohjaustaulun
keltaisen nuolen suuntaan ja pyséhtya &kisti.

Huomautus: Jarrujen on pidettava kone paikallaan
kaikissa rinteissd, joita kone pystyy nousemaan.

Rajoitetun ajonopeuden testaaminen

31 Pida nostotoiminnan kéyttdpainike painettuna.
Nosta koria noin 1,83 m maasta.

32 Paina ohjauskahvan toiminnon kéyttokytkinta ja
pidé se painettuna.

33 Siirra hitaasti ohjauskahvaa tdyden ajovauhdin
asentoon.

® Tulos: Suurin kaytettavissa oleva ajonopeus kori
nostettuna saa olla enintd&n 22 cm/s.

Jos ajonopeus kori nostettuna ylittda 22 cm/s,
merkitse kone valittdmasti ja poista se kaytdsta.

Osanro 1000190FI
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TOIMINTOTESTIT

Kallistumisanturin toiminnan testaaminen

Huomautus: Tee tdma testi maasta kasin korin
ohjauslaitteen avulla. Ala seiso korissa.

34 Laske kori kokonaan alas.

35 Aja molemmat toisen sivun renkaat 10 cm
korkuisen kappaleen tai kadun reunan paélle.

36 Nosta koria vahintaan 1,83 m.

® Tulos: Korin tulisi pysahtya, ja kallistushalytys
antaa danimerkin 180 kertaa minuutissa.
Nostotoiminnon kayttdpainikkeen merkkivalo on
punainen.

37 Siirrd ohjauskahvaa hitaasti sinisen nuolen
suuntaan ja sitten keltaisen nuolen suuntaan.

® Tulos: Ajotoiminnon ei tulisi toimia
kumpaankaan suuntaan.

38 Laske kori ja aja kone pois molempien
kappaleiden paalta.

Lisavirrallalaskemisen testaaminen

39 Pida nostotoiminnan kayttdpainike painettuna ja
nosta koria noin 60 cm.

40 Paina punainen hatapysaytyspainike siséan
moottorin sammuttamiseksi.

41 Veda punainen hatgpysaytyspainike ulos on-
asentoon.

42 Pida nostotoiminnan kéyttépainike painettuna.
Paina ylos/alas-keinukytkinté keltaisen nuolen
osoittamaan suuntaan.

®© Tulos: Korin tulisi laskeutua.
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Tyoskentelyalueen tarkistus

Tyoskentelyalueen tarkistus

Tiedosta ja valta seuraavat vaaratilanteet:

kuilut ja aukot

toyssyt, lattian korokkeet ja irtotavarat

Ennen koneen kayttamista: kaltevat pinnat

epavakaat ja liukkaat pinnat
Opettele ja harjoittele timan oppaan mukaiset

koneen turvallisen kaytdn periaatteet. ylapuoliset esteet ja korkeajannitejohtimet

1 Valta vaaratilanteita. vaaralliset paikat

2 Tee aina kayttda edeltava tarkistus. alustan riittaméatén kesto kaikkien koneen
aiheuttamien voimien suhteen

3 Tee aina toimintotestit ennen kaytt6a. .
tuuli ja sddolosuhteet

4 Tarkista ty6skentelyalue. , , N
asiattomien henkiléiden lasnéolo

Tutustu huolellisesti tyéskentelyalueen
tarkistusohjeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

muut mahdolliset turvatekijat

5 Kayté konetta vain sen kéayttdtarkoituksen
mukaisesti.

Perusasiat

Tybskentelyalueen tarkistuksen avulla kayttaja
havaitsee, onko tyéskentelyalue sopiva koneen
turvallista kaytt6a varten. Kayttajan on tehtava
tarkistus ennen koneen viemista
tyéskentelyalueelle.

Kayttdjan vastuulla on tutustua huolellisesti
tydskentelyalueen vaarapaikkoihin ja valttaa ne
koneen siirtdmisen, valmistelun ja kayttdmisen
aikana.

aaaaaaaaaaa
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Kéayttbopas

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

2 Tee aina kaytt6a edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kaytt6a.
4 Tarkista tyéskentelyalue.

5 Kéytéa konetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

Kayttoohjeet

Perusasiat

Kéayttdohjeet-luku siséltédd ohjeet koneen eri
toimintojen kaytt6a varten. Koneen kayttajan
vastuulla on noudattaa kaikkia kaytt6-,
turvallisuus- ja vastuuoppaiden turvaméaérayksié ja
ohjeita.

Koneen kéyttdminen johonkin muuhun kuin
henkilbiden ja tydkalujen seké& materiaalien
nostamiseen on turvatonta ja vaarallista.

Ainoastaan koulutetut ja valtuutetut henkilét saavat
kayttaa tata konetta. Jos saman tydvuoron aikana
useampi kayttaja kayttda konetta eri aikoina, on
heidan kaikkien oltava patevia kayttgjia ja
noudatettava kaikkia kaytto-, turvallisuus- ja
vastuuoppaiden turvamaarayksia ja ohjeita. Tama
tarkoittaa sita, ettéd jokaisen uuden kayttajan on
tehtéva kayttéa edeltava tarkistus, toimintotestit ja
tydskentelyalueen tarkistus ennen koneen
kayttamista.
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KAYTTOOHJEET

Hatapysaytys

Paina punainen hatépyséaytyspainike off-asentoon
vaunun tai korin ohjauslaitteista, jolloin koneen
kaikkien toimintojen tulisi pysahtya ja moottorin
sammua.

Korjaa vika, jos jokin toiminto toimii
jommankumman hatapyséaytyspainikkeen ollessa
sisdan painettu.

Moottorin kaynnistaminen

1 Kaanna vaunun ohjauslaitteista avainkytkin
haluamaasi asentoon.

2 Varmista, ettd vaunun ja korin ohjauslaitteiden
punaiset hatdpyséytyspainikkeet ovat ulos
vedettynd on-asennossa.

Bensiini-/nestekaasumallit:
3 Valitse nestekaasu painamalla sen painiketta.
4 Paina moottorin kdynnistyspainiketta.

Huomautus: Kylmissé olosuhteissa (alle -6 °C)
moottori tulee kaynnistdé bensiinillé ja kayttaa
lampimaksi 2 minuutin ajan, ja vaihtaa sitten
nestekaasukayttdédn. LAmmenneen moottorin voi
kaynnistad nestekaasulla.

Dieselmallit
3 Paina moottorin kdynnistyspainiketta.

Huomautus: Kylmissa olosuhteissa (alle 10 °C)

paina hehkutulppien painiketta 5-10 sekuntia ennen
moottorin k&ynnistamista. Al4 hehkuta pidempé&én

kuin 20 sekuntia.
Kaikki mallit

Jos moottori ei kéynnisty 15 sekunnin
pydrittdmisen jélkeen, etsi syy ja korjaa

mahdollinen vika. Odota vahintddn minuutti, ennen

kuin yritat uudelleen kaynnistysta.

22 GS-2668 RT » GS-3268 RT

Lammita kylmissé olosuhteissa (alle -6 °C)
moottoria 5 minuuttia ennen kayttd4a, jotta
hydraulijarjestelma ei vaurioidu.

Erittdin kylmissa olosuhteissa (alle -18 °C) koneet
tulisi varustaa lisdvarusteena saatavalla
kylmékéaynnistyssarjalla. Moottorin kynnistdminen
alle -18 °C lampdtilassa voi edellyttdd apuakun
kayttamista.

Kayttaminen maasta

1 K&anna avainkytkin vaunuohjaustilaan.

2 Vedé seké vaunun etté korin punainen
hatépysaytyspainike ulos on-asentoon.

3 Kaynnista moottori.

Korin siirtiminen

1 Pida nostotoiminnan kayttdpainike ? 1 )
painettuna. 4

2 Aktivoi ylos-tai alas-toiminto.

Vaunun ohjauslaitteissa ei ole ajo- tai
ohjaustoimintoja.

Moottorin joutokdyntinopeuden valinta

Valitse moottorin joutok&ynti (r/min)
painamalla joutok&yntipainiketta.
Joutokaynnille on kaksi
nopeusasetusta.

Merkkivalo ei pala: pieni kierrosluku

Merkkivalo palaa: suuri kierrosluku
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Kayttaminen Kkorista

1 Kaanna avainkytkin koriohjaustilaan.

2 Veda seka vaunun etté korin punainen
hatapyséaytyspainike ulos on-asentoon.

3 Ké&ynnistd moottori.
Korin siirtaminen

1 Pidéa nostotoiminnan
kayttdpainike painettuna.

Z

1 Paina ohjauskahvan toiminnon kayttékytkinta ja
pida se painettuna.

2 Paina ylos/alas-keinukytkinta
haluamaasi suuntaan.

Ohjaaminen

2 Kaanna ohjauspydrid ohjauskahvan paéssa
olevan peukalokytkimen avulla.

Ajaminen

1 Paina ohjauskahvan toiminnon kayttokytkinta ja
pidé se painettuna.

2 Nopeuden lisddminen: Tyénna ohjauskahvaa
hitaasti keskiasennosta.

Nopeuden vahentédminen: Tyénna ohjauskahvaa
hitaasti keskiasentoa kohti.

Pysayttaminen: Palauta ajokahva
keskiasentoon tai vapauta toiminnon
kayttokytkin.

Paattele koneen kulkusuunta korin ohjauslaitteiden
ja korin varikoodattujen suuntanuolien avulla.

Koneen ajonopeus on rajoitettu, kun kori on koholla.
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KAYTTOOHJEET

Ajon valintapainike

Kone rinteessa -asento:
Hidas ajo kaltevaa alustaa varten

Merkkivalo palaa punaisena

Jos merkkivalo on punainen, nollaa
jarjestelma painamalla
hatapysaytyspainike sisdan ja
vetdmalla se sitten ulos.

Jos valo pysyy punaisena,
merkitse kone ja poista se
kaytosta.

Merkkivalo vilkkuu punaisena

O A

Poista korista painoa.

Vilkkuva punainen merkkivalo
merkitsee korin ylikuormaa
eivatkd toiminnot ole kaytdssa.
Korin ohjauslaitteista kuuluu
hélytysaani.

Nollaajérjestelmé painamalla punainen
hatépyséaytyspainike sisdén ja vetamalla se sitten
ulos.

Valo jatkaa vilkkumista, jos korissa on edelleen
ylikuormaa.




Kéayttbopas

4. laitos ¢ 1. painos

KAYTTOOHJEET

Rinteessédajaminen

Selvita koneen yla- ja alamékea ja sivuttaista
makea koskevat kaltevuusarvot ja maaritd maen

jyrkkyys.

GS-2668 RT

Enimmaiskaltevuus 40 % (22°)
kokoontaitetussa asennossa

Enimmaiskaltevuus
sivuttaismaessa
kokoontaitetussa asennossa

40 % (22°)

GS-3268 RT

Enimmaiskaltevuus
kokoontaitetussa asennossa
Dieselmalli 35 % (19°)
Bensiini/nestekaasumalli 30 % (17°)

Enimmaiskaltevuus sivuttaisméaessa
kokoontaitetussa asennossa

Dieselmalli 35 % (19°)
Bensiini/nestekaasumalli 30 % (17°)

Lk Lk

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava
alustan ominaisuudet ja kitkan riittavyys.

Rinteen jyrkkyyden méarittdminen:

Mittaa kaltevuus digitaalisen kaltevuusmittarin
avulla TAI toimi seuraavasti.

Tarvitset nama:
vesivaaka
vahintdan metrin pituinen suora puukappale

nauhamitta

aaaaaaaaa
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Aseta puukappale kaltevalle pinnalle.

Aseta vesivaaka puukappaleen alapaadyn reunalle
ja nosta puukappaleen paatya, kunnes se on
vaakatasossa.

Pitden puukappaletta vaakatasossa mittaa etéisyys
puun alareunasta maahan.

Jaa etdisyys (korkeus) puun pituudella (matka) ja
kerro tulos luvulla 100.

Esimerkki:
matka
+“—
korkeus
Matka = 3,6 m

Korkeus = 0,3 m
0,3m+3,6m=0,083x100=28,3%

Jos kaltevuus ylittda sallitun méen tai sivuttaisen
maen kaltevuuden, kone on vedettava vinssilla tai
kuljetettava rinnettd ylds tai alas. Katso kohta
Kuljetus ja nostaminen.

Osanro 1000190F!I
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Kéayttbopas

Korin jatkaminen ja kokoon
vetaminen (korin manuaalinen
jatke)

1 Nosta korin jatkeen lukon kahva vaakasuoraan
asentoon.

2 Tyo6nna Kkorin jatke ulos haluamaasi asentoon
lukon kahvasta.

Ala seiso korin jatkeella, kun tydnnét sité ulos.

3 Laske korin jatkeen lukon kahva alas.
Laskeminen lisavirran avulla

Vaunun ohjauslaitteista

Pid& nostotoiminnan kayttdpainike

painettuna ja aktivoi laskutoiminto. ' @
Jos iimenee virtakatkos, kayta o
varalisdvirran laskutoimintoa. @

Korin ohjauslaitteista

Pid& nostotoiminnan kayttdpainike painettuna ja
paina ylds/alas-keinukytkinta alas.

Kayttaminen maasta ohjaimen
avulla

Sailyta riittavat varoetaisyydet kayttdjan, koneen ja
kiinteiden esteiden valilla.

Huomioi koneen kulkusuunta, kun kaytat ohjainta.

Osanro 1000190FI
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KAYTTOOHJEET

Tukijalkojen kayttaminen
(jos varusteena)
1 Sijoita kone haluttuun tydskentelypaikkaan.

Huomautus: Tukijalkojen kayttdminen edellyttaé

sitd, ettd moottori on kaynnissa.

3 Paina ylos/alas-keinukytkinté laskusuuntaan.
Tukijalat tulevat esiin ja vakauttavat koneen.
Kuulet &énimerkin, kun kone on vaakasuorassa.

Nostotoiminnon kayttdpainikkeen ja yksittéisten
tukijalkojen merkkivalot muuttuvat vihreéksi, kun
kaikki tukijalat ovat tukevasti maassa.

2 Paina automaattisen vakautuksen
painiketta ja pida se painettuna.

Nostotoiminnon kayttdpainikkeen
merkkivalo on punainen, kun kaikki
tukijalat eivat viela ole alhaalla. Mik&dan
ajo- tai nostotoiminto ei ole kaytdssa.

Ajotoiminto ei ole kdytdssé, kun tukijalat ovat
alhaalla.

Yksittaisen tukijalan sdataminen

1 Paina ja pidé painettuna yksi tai useampi
tukijalan painike.

2 Paina tukijalan ylds/alas-keinukytkinté
haluamaasi suuntaan, jotta saat koneen
vaakasuoraan.




Kéayttbopas 4. laitos ¢ 1. painos
|

KAYTTOOHJEET

Putoamissuojaus

Tamén koneen kéaytto ei edellyta
putoamissuojainten kayttdmista. Jos
putoamissuojainten (PFPE) kaytt6a edellytetédan
tybkohteen tai tyon teettdjan sdéntdjen mukaisesti:

Suojainten on téytettdva viranomaisten
vaatimukset ja ne on tarkistettava ja niité on
kaytettdva suojainten valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Aina kayton jalkeen

1 Valitse turvallinen pysakdintipaikka, jossa on
tukeva vaakasuora alusta ilman esteité ja
etadlla liikenteesté.

2 Laske kori.

3 Kierrd avainkytkin off-asentoon ja poista avain
estaéksesi asiattoman kayton.

4 Kiilaa pyoréat.

aaaaaaaaaaa
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Kéayttbopas

Siirto- ja nosto-ohjeet

Huomaa:

Kayta harkintaa ja suunnittele ty6, jotta hallitset
koneen liikkeet nostaessasi sita nosturin tai
haarukkatrukin avulla.

Kuljetusajoneuvo on pysékéitdva vaakasuoralle
alustalle.

Kuljetusajoneuvon rullaaminen koneen
kuormauksen aikana on estettava.

Varmista, ettd ajoneuvon kantavuus,
kuormatilan pinnat seké ketjut tai hihnat
kestavéat koneen painon. Koneen paino on
ilmoitettu tunnuskilvessa.

Koneen on oltava vaakasuoralla alustalla tai
kiinnitetty ennen jarrujen vapauttamista.

Al aja konetta kaltevuudella, joka ylitt4a
koneen kaltevuuden tai sivuttaisen kaltevuuden
enimmaisarvot. Katso kohtaa Rinteessa
ajaminen Kayttdohjeet-luvussa.

Jos kuljetusajoneuvon kuormalavan kaltevuus
ylittdd suurimman sallitun méen kaltevuusarvon,
kone on kuormattava ja purettava kayttden
vinssia, kuten edelld on kuvattu.

Osanro 1000190FI
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Jarrun
vapauttaminen

«

1 Esta koneen rullaaminen kiilaamalla py6rat.

2 Varmista, ettd vinssin vaijeri on hyvin kiinnitetty
rungon kiinnityspisteisiin ja etta reitillé ei ole
esteita.

3 Avaa jarruventtiili tydntamalld jarrun
vapautusnuppi sisdan.

4 Pumppaa jarrun vapautuspumpun nuppia.
Koneen lastaamisen jalkeen:
1 Esté koneen rullaaminen kiilaamalla pyorat.

2 Paina ohjauskahvan toiminnon kéyttokytkinta ja
pidé se painettuna. Palauta jarrut tydntamalla
ohjauskahvaa pois keskiasennosta.

Genie-mallien GS-2668 RT ja GS-3268 RT hinaus
ei ole suositeltavaa. Jos konetta on hinattava,
nopeus saa olla enintdan 3,2 km/h.
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SIIRTO- JA NOSTO-OHJEET

K||nn|tykset kuorma-autoon tai Kéayta vahintaén kahta ketjua tai hihnaa.
peravaunuun kuljetusta varten Kayta vahvoja ketjuja tai hihnoja.
Kiilaa koneen pyoréat aina ennen kuljetusta. Kierré avainkytkin off-asentoon ja poista avain

N . e ennen kuljetusta.
Tydnné korin jatke siséan ja kiinnita se.
, o L Tarkista koko kone irtonaisten tai lukitsemattomien
Ankkur0| kone rungon kiinnityspisteiden avulla osien varalta.
kuljetusalustaan.
Jos kaiteet on taitettu alas, kiinnita ne hihnoin

ennen kuljetusta.

I [ . . LT,

AN e e ———
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Kéayttbopas

SIIRTO- JA NOSTO-OHJEET

Painopiste X-akseli Y-akseli
GS-2668 RT 85,2 cm 69,6 cm
GS-3268 RT 83,4 cm 73,0 cm
Huomaa:
Koneen kKiinnityksen ja noston tekijéilta
edellytetdan kokemusta.
Varmista, ettd nostolaitteen kantavuus,
kuormatilan pinnat seké& hihnat tai kdydet
kestavéat koneen painon. Koneen paino on
ilmoitettu tunnuskilvessa.
Nosto-ohjeet
Laske kori kokonaan alas. Varmista, etté korin
jatke, ohjaimet ja suojukset ovat kiinni. Poista
koneesta kaikki irtonaiset osat.
Maarita koneen painopiste taulukon ja talla sivulla
olevan kuvan avulla.
Kiinnitd nostokdydet ainoastaan koneen \ L
merkittyihin nostokohtiin. i 0
/ :
Saada koydet niin, ettei kone vahingoitu ja pida /
kone vaakasuorassa. = \ |

Y-akseli

o

Osanro 1000190F]I GS-2668 RT » GS-3268 RT
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 1. painos

Kilvet

Kilpien tarkistaminen

Tarkista seuraavan sivun kuvien avulla, etta kaikki
kilvet ovat luettavissa ja paikallaan.

Kilvet on lueteltu alla numerojarjestyksessd maéaran
ja kuvauksen kanssa.

Osanro Kuvaus Maéra  Osanro Kuvaus Maara
28158  Tarra — lyijyton 1 82476  Vaara — sahkoiskun vaara 2
28159  Tarra — diesel 1 82487  Tarra — lue kayttbopas 2
28160  Tarra — nestekaasu 1 82495 Vaara — jarrun irrottamisturvallisuus 1
(1 lisétarra lisdvarusteena olevan - - -
nestekaasusdilién yhteydessa) 82560 Varoitus — ihovammojen vaara 1
28171  Tarra — tupakointi kielletty 1 82562  Vaara — murskautumisvaara 4
28174  Tarra - korin virransyotts, 230 V 3 82721  Vaunun ohjaustaulu !
28235  Tarra — korin virransyétts, 115 V 3 82754  Tarra - pyérakuorma, GS-2668 RT 4
40434  Tarra — valjaiden kiinnityspiste 2 82755  Tarra — pydrékuorma, GS-3268 RT 4
43618 Tarra — suuntanuolet 1 82811 Vaara — manuaalinen voima / tuulen 1
nopeus enintdan, GS-2668 RT
44981 Tarra — Kkorin paineilma 2 - -
82839 Vaara — manuaalinen voima / tuulen 1
52475 Tarra — kuljetuksen kiinnityspisteet 4 nopeus enintddn, GS-3268 RT
52967 Ulkoasu — 4x4 2 82875 Tarra — kapasiteetin ilmaisin, GS-2668 RT 1
62059  Ulkoasu — Genie GS-2668 RT 2 82876  Tarra — kapasiteetin ilmaisin, GS-3268 RT 1
62060  Ulkoasu — Genie GS-3268 RT 2 82877 Vaara — enimmaiskapasiteetti, 1
82417  Korin ohjaustaulu 1 GS-2668 RT
- 82878 Vaara — enimmaiskapasiteetti, 1
82418  Vaunun ohjaustaulu 1 GS-3268 RT
82473 Huomio — sailytyslokero 1 82924 Huomio — osan vaurio 1
82474  Varoitus — turvakiila 2 97719 Tarra — turvavarsi 1
82475 Huomio — murskautumisvaara 4
Genie

aaaaaaaaaaa
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KILVET
82417 82475 82475

-

Lisakilvet tukijaloin
varustetuille
malleille

82487
D
43618 L J
- — ) 28235
40434————4‘—7r || tai 28174
— 62059
tai 62060
. 82875
tai 62060 ) o 82811
44981 ‘ - tai 82839
82877 =
tai 82878 . - v : X puoli
Q aunun = 3
, 97719
ohjauslaitteiden \rgr';tsstzz ottd
82562 puoli kilpi ei nay 82562
< o Suoraan vaan
AN 2 on suojuksen 82474
o ~ e alla 82473
82487 S 52967
82474 > S ., 28160
82924 2o =0 52475
28160 ~ ™ -
- = 82754
52475 tai 82755
82476
82754 = &)
tai 82755 é 28171
82754
52967 tai 82755
82476 28158
i 44981 82721 | 82754 82495 tai 28159
Sarjanumerotarra tai 80755 52475
28235
82560 tai28174 82418 52475
Genie
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4. laitos ¢ 1. painos

Tekniset tiedot

Malli GS-2668 RT Korin mitat
Suurin tydskentelykorkeus 9,8m Korin pituus x leveys 25x1,5m
Suurin korin korkeus 79m Korin jatkeen pituus 1,5m
Suurin korkeus kokoontaitettuna 2,3m Ajonopeus
Kaiteet ylhaalla
Kokoontaitettuna enintdan 6,1 km/h
Suurin korkeus kokoontaitettuna 1,7m - ——
Kaiteet alhaalla Kori nostettuna enintaan 0,8 km/h
12,2 m/54,6 s
Suurin korkeus kokoontaitettuna 1,2m
liman kaiteita Melutaso 80 dB
Suurin &anenpaine normaalissa
Korkeus, turvakaiteet 1,02 m tyoskentelyssd (A-painotettu)
Leveys 1,73 m Hydraulipaine enintdéan 241,83 bar
(toiminnot)
Pituus, kori sisdan vedettyna 2,67 m
- — Rengaskoko 26 x 12 x 380
Pituus, kori sisdan vedettyna 3,3m
Tukijaloin varustetut mallit Enimmaiskaltevuus, 40 % (22°)
- — kokoontaitetussa asennossa
Pituus, kori jatkettuna 4.2 m
— Enimmaéiskaltevuus sivuttaisméessa, 40 % (22°)
Enimmaiskuorma 567 kg kokoontaitetussa asennossa
Tuulen enimmaisnopeus 125m/s  Hyomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava alustan
Akselivli 1,85 m ominaisuudet ja kitkan riittdvyys.
Kéantdsade (ulkorengas) 3,7m Alustakuorma
Kadntosade (sisarengas) 15m Rengaskuorma enintaéan 934 kg
Renkaan pintapaine 8,05 kg/cm?2
Maavara 21 cm 789 kPa
Paino _ o katso tunnuskilpi  Kokonaispaine alustaan 788 kg/m?
(koneen paino maaraytyy 773 kPa

lisdvarusteiden perusteella)

Ohjauslaitteet

proportionaali

Korissa pistorasia

vakiona

Huomautus: Alustan kuormitustiedot ovat suuntaa
antavia eivatka sisalla eri varustevaihtoehtoja.
Niiden suhteen on jatettava turvavaraa.

Genien kaytanténa on kehittda tuotteitaan jatkuvasti.
Tuotetiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tai velvoitetta.

32
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Kéayttbopas

TEKNISET TIEDOT

Malli GS-3268 RT Korin mitat
Suurin tydskentelykorkeus 11,8 m Korin pituus x leveys 25x1,5m
Suurin korin korkeus 9,8m Korin jatkeen pituus 1,5m
Suurin korkeus kokoontaitettuna 2,5m Ajonopeus
Kaiteet ylhaalla
Kokoontaitettuna enintdan 6,1 km/h
Suurin korkeus kokoontaitettuna 1,8 m - ——
Kaiteet alhaalla Kori nostettuna enintaan 0,8 km/h
12,2 m/54,6 s
Suurin korkeus kokoontaitettuna 1,3m
liman kaiteita Melutaso 80 dB
Suurin &anenpaine normaalissa
Korkeus, turvakaiteet 1,02 m tyoskentelyssd (A-painotettu)
Leveys 1,73 m Hydraulipaine enintdéan 241,83 bar
(toiminnot)
Pituus, kori sisdan vedettyna 2,67 m
- — Rengaskoko 26 x 12 x 380
Pituus, kori sisdan vedettyna 3,3m
Tukijaloin varustetut mallit Enimmaiskaltevuus,
- — kokoontaitetussa asennossa
Pituus, kori jatkettuna 42m Dieselmalli 35 % (19°)
Enimmaiskuorma 454 kg Bensiini-/nestekaasumalli 30 % (17°)
L Enimmaiskaltevuus sivuttaisméessa,
Tuulen enimmaisnopeus 12,5 m/s L
kokoontaitetussa asennossa
Akselivali 1,85 m Dieselmallit 35 % (19°)
Bensiini-/nestekaasumallit 30 % (17°)
Kéantdsade (ulkorengas) 3,7m
Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava alustan
Kéantdsade (sisarengas) 1,5m ominaisuudet ja kitkan riittédvyys.
Maavara 21 cm Alustakuorma
Paino katso tunnuskilpi Rengaskuorma enintéan 1 048 kg
(koneen paino maaraytyy - -
lisdvarusteiden perusteella) Renkaan pintapaine 9,03 kg/cm?
885 kPa
Ohjauslaitteet roportionaali —
J prop Kokonaispaine alustaan 931 kg/m2
vakiona 9,13 kPa

Korissa pistorasia

Huomautus: Alustan kuormitustiedot ovat suuntaa
antavia eivéatka sisalla eri varustevaihtoehtoja.

Niiden suhteen on jatettava turvavaraa.

Genien kaytanténé on kehittdd tuotteitaan jatkuvasti.
Tuotetiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tai velvoitetta.
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